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5. ภาระงานสอน    
       5.1 ระดับปริญญาตร ี(สาขาภาษาเยอรมัน)

       HS 701 301 คำในภาษาตะวันตก

       HS 701 601 สังคมและวัฒนธรรมชนชาติตะวันตก

       HS 704 901 ระเบียบวิธีวิจัยเบื้องต้นทางภาษาตะวันตก

       HS 723 796 การฝึกงาน

       HS 724 308 การเปรียบเทียบภาษาเยอรมัน ภาษาไทย และภาษาถิ่นอีสาน

       HS 724 810 ภาษาเยอรมันในสถานที่ทำงาน


